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BUNDESSAMMLUNG
VON MEDAILLEN, MUNZEN UND GELDZEICHEN

WIEN, 1., BURGRING 5.

— Oz : : -
Wien, am = 4 . A .‘_-'rll 1 -0, Zuschriften dienstlicher Art besonders betreffend

Tausch, Kauf, Uberlassung von Gipsabgiissen u. d
AR 2 :IP 1 :: wollen an die Direktlon der Bundessammlung
— adressiert werden.

-

. Founndouakidlsy, _
?ﬁcrétairp de 1'0ffice international des Musees,
T A R.F B

Rue de Hontyensier
(f lais Royal

Hochgeehrter

Mit grossem Dank bestftige ich den Erhalt Threr Zuschrift vom 12.d.Mt
eider bin ich eben im Begriff in einigen Stunden bis etwa 1. Mai
Ich bitte daher meritarisch auf Ihr Schreiben erst Anfang
gehen zu diirfen. Schon heute aber méchte ich meiner grossen Freude und
Dankbarkeit Ausdruck geben, dass dieser wichtigen Fragen néher getreten
wird., Zwischen deutschen und &sterreichischen Bibliothekaren hat hat ein
solcher Personaleustausch stattgefunden. Ich méchte in meiner Antwort auf
die Frfolge und gemachten Erfehrungen eingehen.
:

Genehmigen Sie, hochgeehrter Herr, dem Ausdruck meiner

besonderen Ergebenheit







12 avril 1930

Monsieur Von LOEHR

Direktor der Bundessammlung von Medaillen,
Minzen und Geldzé#chen,

Burgring 5

WIEN I (Autriche)

Cher Monsieur,

La Sous-Commission des Lettres et des Arts de la So-
ciété des Nations, au cours de sa session de juillet dernier, a
chargé 1'0ffice international des lMusées d'étudier les possibilités
d'échange de personnel scientifigue entre musédes. Nous savons que
gette question vous intéresse particulidrement. C'est d'ailleurs
& la suite d'une conversation que vous avez eue, sur ce sujet, aveo
M. Richard Dupierreux, ancien Chef de la Section des relations ar-
tistiques de 1l'Institut de coopération intellectuelle, gue la Sous-

Commission des Lettres et des Arts a été amende A4 prendre cette ré-
solution,

Aussi, nous permettons-nous, en vue de rendre possible
la réalisation pratique de ce projet, d'avoir recours i votre obli-
geance pour vous prier de bien vouloir wvous charger de la rédaction
d'un exposé de cette question. Dans ce cas, n'y aurait-il pas lieun
de signaler dans ce ropport, d'une part, 1'intér8t général d'un tel
¢change de personnel scientifique entr: musées et, d'autre part, les
moyens qui, & votre avis, seraient les plus propres & son applioca-
tion ¢

Dans l'espoir qu'il vous sera possible de donner & no-
tre demande une suite favorable, veuillez agréer, cher Monsieur,
avec mes remerciemenis anticipés, l'assurance de mes sentiments les
plus distingués.

(E. FOUNDOQUKIDIS)
Secrétaire de 1'0ffice international
des Musées,
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A
der Personen. Fs sollten weder leitende Funktionfire noch gemz junge Beamte

gum Austausche kommen, sondern nur solche, die bereits entsprechende Erfahr=
ung besitzen und fiir lingere Zeit entbehrlich sind.

Es ist von vorneherein nicht daran zu denken, dass die beiden anszutau=
schenden Beamten sich gegenseitig in vollem Masse ersetzen und der eine dem
Dienst des anderen fibernimmt., Fs hat sich als zweckmiissig erwiesen, wemn
beide auszutauschende Beamte gleichzeitig an jedem der beiden Instifute an=
wesend sind. Die enge Verbindung der beiden filhrt zu einem besseren, gegen=
seitigen Verstiindnis wund zu einer richtigen Beurteilung der beiderseitigen
Verhiéiltnisse. Die Auswahl sollte mindestens im Tinverstiindnis mit demn Vor=

stiinden der hetreffenden Institute geschehen, wenn nicht tiberhaupt die Aus=

wahl diesen fiberlassen wird. 4§5 allgemeinen sind die ean den Spezialsammlume
s

o Bavivsrion wethl cosalt LM&MMMMMM
gen aller grossen Institute wirkenden Tachleute einander bekamnty e 'Fhfm.ﬁ*?

Noch viel sorgféltiger als die Nominierung von Spezialisten muss die Aus=
wahl von Nuseumsfunktionifiren sein, die gegenseitig die allgemeinen Einricht=
ungen und den Dienstbeirieb kennen lermen sollen. In letzterer Hinsicht wiire
gu erwigen, ob nicht seitens des Vilkerbundinstitutes einige Personen mit

L |

linsealer Praxis sgu einem Besuche verschiedener grosser Museen entsendet
werden kinnten, am oorgbuedonde Bet colle 7.0 evifata,

Grosse Schwierigkeiten werden sicher durch die Sprachverschiedenheit her=
vorgerufen. Im Fnlle des Austausches von Spezialisten wird mem von einer vol=
len Beherrschung der beiden Sprachen absehen ktmmen und es wird vielleicht
genfigen, wenn ein Verstindlichmachen iiberhaupt gesichert ist.

Die Teauschaktion wird unter allen Umstiinden Kosten verursachem, Selbst
Beamte eines Staates mit hoherer Valuta werden heute nicht ohne Zusclmss
in einem anderen leben kinnen. Ginglich ausgeschlossen ist dies bei den im
Verhiiltnis zum Auslond péelleiek{ ungenfigend besoldeten Beamten von Staaten
mit tiefstehender Valuta. Es ist nicht damit zu rechmen, dass auch der Cross=
teil der Staaten alle Kosten eelbst tlbernehmen wird. Ebensowenig wird dies
aus dem Budget des Vilkerbundes miglich sein, Daher wiire eine Beteiligung
von Privaten, Stiftungen oder Fundationen eine Voraussetzung.

Es ist kein Zweifel, dass finanzielle und persdnliche Schwierigkeiten zum
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ionsieur le Directeur,

Fous venons d'apprendre vot:

da département de la peinture du

ment du regrette von Bode.
dire
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T e
b e W 2D
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International
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vous n'avez
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Je vous prie,

»

de mes collaboratears de recevoir nos plus vive
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